RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS - RIFLE BASIX RU-MK Il TRIGGER

Do It Yourself Trigger Upgrades For Ruger~ Bolt Guns

Easy-to-install, triggers are investment cast from A-2 tool steel, then heat-
treated and drawn to Rc 50-55 for long-lasting reliability. Radius ground sear
surfaces help eliminate creep and enhance overall smoothness. Adjusts for
weight of pull and uses the factory safety with no alterations. RU-MK II™ fits all
Ruger M77® MKI™ rifles with 3-position safety. RU-R replaces the non-
adjustable trigger in 77/22® and 77/17® rimfire rifles. Will not fit V/T Models
with 2 stage trigger.

Attributes

¢ Name: RIFLE BASIX RU-MK Il TRIGGER
e Manufacturer: RIFLE BASIX

e Product no.: 758000008

o Mfr. No.: RU-MK Il BLACK

¢ Make: Ruger

e Model: M77 Mark I

¢ Style: Adjustable

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 891678000474

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger entschieden hast.
Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation oder Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Abzug von einem qualifizierten Buchsenmacher oder einer sachkundigen Person
installiert wird, die mit Waffenmodifikationen vertraut ist.

¢ Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe davon aus, dass sie geladen sind, bis das Gegenteil
Uberprift wurde.

¢ Halte den Abzug und die Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen und nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht das empfohlene Abzugsgewicht fiir die RUMK Il und RUR Abziige.

e Verwende immer die werkseitige Sicherheitsmechanik ohne Anderungen, um maximale Sicherheit zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeide die Verwendung des Abzugs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und des Testens immer in eine sichere

Richtung zeigt.
e Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne den Schaft von der Feuerwaffe, um auf die Abzugsgruppe zuzugreifen.

o Entferne vorsichtig den vorhandenen Abzug und ersetze ihn durch den RUMK Il oder RUR Abzug,
indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.

o Stelle das Abzugsgewicht gemaR deinen Vorlieben ein, wobei du sicherstellst, dass es im
angegebenen Bereich bleibt.

o Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile vor der Nutzung sicher
sind.

2. Nutzung:

o Uberpriife immer, ob der Abzug vor jeder Verwendung ordnungsgemaR funktioniert.

o Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist, zu schieRen.

o Ube regelméaRig sichere Handhabungs und SchieRtechniken, um deine Fahigkeiten
aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder unbenutzte Abzlige und Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im regularen Mull. Kontaktiere stattdessen
die 6rtlichen Behdrden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger konsultiere
bitte einen qualifizierten Fachmann oder besuche die Website des Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Wichtige Erinnerungen

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdérden.
¢ Halte dich Uber Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate” informiert, um deine
Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften zu gewahrleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit flr die Sicherheit.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before installation or usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual familiar with
firearm modifications.

Always treat firearms with respect and assume they are loaded until verified otherwise.

Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight of pull adjustments for the RUMK Il and RUR triggers.
¢ Always use the factory safety mechanism with no alterations to ensure maximum safety.

Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and testing.
If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the stock from the firearm to access the trigger assembly.

o Carefully remove the existing trigger and replace it with the RUMK Il or RUR trigger, following the
manufacturer’s instructions.

o Adjust the weight of pull according to your preference, ensuring it remains within the specified
range.

o Reassemble the firearm and ensure all parts are secure before usage.

2. Usage:

o Always check that the trigger is functioning properly before each use.
o Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
o Regularly practice safe handling and shooting techniques to maintain proficiency.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused triggers and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular trash. Instead, contact local authorities for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger, please
consult a qualified professional or refer to the manufacturer's website for additional resources.

Important Reminders

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
¢ Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform to ensure your safety and
compliance with regulations.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® Bolt
Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS
RIFLE BASIX RUMK Il

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalacion o el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el disparador sea instalado por un armero calificado o una persona conocedora de las
modificaciones de armas de fuego.

e Siempre trata las armas de fuego con respeto y asume que estdn cargadas hasta que se verifique lo
contrario.

e Mantén el disparador y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el disparador y el arma en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el peso de presiéon recomendado para los ajustes de los disparadores RUMK Il y RUR.

¢ Siempre utiliza el mecanismo de seguridad de fabrica sin alteraciones para garantizar la méaxima
seguridad.

¢ Evita usar el disparador en condiciones himedas o mojadas para prevenir la corrosion.

* AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento durante la
instalacion y las pruebas.

¢ Si experimentas problemas con el disparador, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la culata del arma para acceder al conjunto del disparador.

o Retira cuidadosamente el disparador existente y reemplazalo con el disparador RUMK Il o0 RUR,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Ajusta el peso de presion de acuerdo a tu preferencia, asegurandote de que se mantenga dentro
del rango especificado.

o Vuelve a ensamblar el arma y aseguUrate de que todas las partes estén seguras antes de usarla.

o Siempre verifica que el disparador esté funcionando correctamente antes de cada uso.
o AsegUrate de que la seguridad esté activada hasta que estés listo para disparar.
o Practica regularmente las técnicas de manejo y disparo seguro para mantener la competencia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier disparador o componente viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches armas de fuego o componentes de armas en la basura regular. En su lugar, contacta a las
autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Disparador RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix
RUMK 1l, consulta a un profesional calificado o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Recordatorios Importantes

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
¢ Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para
garantizar tu seguridad y cumplimiento con las regulaciones.

Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Disparador
RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK II. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Gachette RUGER® BOLT
ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX RUMK II

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK II. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation s(ire de ce produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation ou ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la gachette est installée par un armurier qualifié ou une personne compétente en
modifications d'armes a feu.

» Traite toujours les armes a feu avec respect et considereles comme chargées jusqu'a ce qu'il soit prouvé
le contraire.

e Garde la gachette et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la gachette et I'arme pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas le poids de tir recommandé pour les gachettes RUMK Il et RUR.

o Utilise toujours le mécanisme de sécurité d'origine sans modifications pour garantir une sécurité
maximale.

e Evite d'utiliser la gachette dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.

e Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction slre a tout moment pendant I'installation et les tests.

¢ Si tu rencontres des problemes avec la gachette, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Retire la crosse de I'arme pour accéder a l'assemblage de la gachette.

Retire soigneusement la gachette existante et remplacela par la gachette RUMK Il ou RUR, en
suivant les instructions du fabricant.

Ajuste le poids de tir selon ta préférence, en veillant a ce qu'il reste dans la plage spécifiée.
Réassemble I'arme et assuretoi que toutes les piéces sont sécurisées avant utilisation.

[¢]

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Vérifie toujours que la gachette fonctionne correctement avant chaque utilisation.

o Assuretoi que la sécurité est engagée jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

o Pratique régulierement des techniques de manipulation et de tir sécuritaires pour maintenir ta
compétence.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les anciennes gachettes et composants inutilisés conformément aux réglementations
locales.
¢ Ne jette pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les ordures normales. Contacte plutét



les autorités locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la gachette RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK I,
consulte un professionnel qualifié ou rendstoi sur le site web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Rappels Importants

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
¢ Reste informé des mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour garantir ta
sécurité et ta conformité avec les réglementations.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec ta gachette
RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK II. Merci de préter attention a la sécurité.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Questa guida fornisce
importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il grilletto sia installato da un armaiolo qualificato o da una persona esperta in modifiche
alle armi da fuoco.

e Trattare sempre le armi da fuoco con rispetto e presumere che siano cariche fino a verifica contraria.

¢ Tenere il grilletto e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

¢ Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e 'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non superare il peso di pull consigliato per i grilletto RUMK Il e RUR.

o Utilizzare sempre il meccanismo di sicurezza di fabbrica senza alterazioni per garantire la massima
sicurezza.

e Evitare di utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante
I'installazione e il test.

¢ Se si verificano problemi con il grilletto, cessare immediatamente |'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere il calcio dall'arma da fuoco per accedere all'assemblaggio del grilletto.

Rimuovere con attenzione il grilletto esistente e sostituirlo con il grilletto RUMK Il 0 RUR, seguendo
le istruzioni del produttore.

Regolare il peso di pull secondo le proprie preferenze, assicurandosi che rimanga all'interno
dell'intervallo specificato.

o Rimontare I'arma da fuoco e assicurarsi che tutte le parti siano sicure prima dell'uso.

o

[¢]

2. Uso:

o Controllare sempre che il grilletto funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.
o Assicurarsi che la sicurezza sia attivata fino a quando non si & pronti a sparare.
o Praticare regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicure per mantenere la competenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali grilletto o componenti vecchi o inutilizzati in conformita con le normative locali.
e Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti normali. Contattare le autorita locali
per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il grilletto RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK II, si prega
di consultare un professionista qualificato o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Promemoria Importanti

* Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire la
propria sicurezza e conformita alle normative.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo grilletto
RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK II. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon eller bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at avtrekkeren installeres av en kvalifisert gunsmith eller en kunnskapsrik person som er kjent
med vapenmodifikasjoner.

Behandle alltid vdpen med respekt og anta at de er ladd inntil det er bekreftet annet.

Hold avtrekkeren og vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig avtrekkeren og vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |Ikke overskrid den anbefalte trekkvektjusteringen for RUMK Il og RUR avtrekkerne.

Bruk alltid fabrikkens sikkerhetsmekanisme uten modifikasjoner for a sikre maksimal sikkerhet.
Unnga a bruke avtrekkeren i vate eller fuktige forhold for & forhindre korrosjon.

Sgrg for at vapenet alltid er rettet i en trygg retning under installasjon og testing.

Hvis du opplever problemer med avtrekkeren, stopp bruken umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og rettet i en trygg retning.

Fjern kolben fra vapenet for  fa tilgang til avtrekkerens montering.

o Fjern forsiktig den eksisterende avtrekkeren og erstatt den med RUMK Il eller RUR avtrekkeren, i
henhold til produsentens instruksjoner.

Juster trekkvekten etter din preferanse, og sgrg for at den forblir innenfor det spesifiserte omradet.
o Sett sammen vapenet igjen og sgrg for at alle deler er sikre far bruk.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Sjekk alltid at avtrekkeren fungerer som den skal fgr hver bruk.
o Sgrg for at sikkerheten er aktivert til du er klar til 3 skyte.
o @v regelmessig pa sikker handtering og skytingsteknikker for & opprettholde ferdighetene.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser eventuelle gamle eller ubrukte avtrekkere og komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

* Ikke kast vapen eller vapenkomponenter i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger, vennligst



konsulter en kvalifisert profesjonell eller besgk produsentens nettsted for ytterligere ressurser.

Viktige paminnelser

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for & sikre din sikkerhet
og overholdelse av forskrifter.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RUGER® Bolt
Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosze doktadnie przeczytac ten dokument przed instalacjg lub uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze spust jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub osobe znajgcg sie na
modyfikacjach broni palnej.

Zawsze traktuj bron palng z szacunkiem i zaktadaj, ze jest zatadowana, dopéki nie zweryfikujesz inaczej.
Trzymaj spust i bron palng z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj spust i bron palng pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni
palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Nie przekraczaj zalecanej wagi pociagu dla spustéw RUMK Il i RUR.

Zawsze korzystaj z fabrycznego mechanizmu bezpieczehstwa bez modyfikacji, aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczenstwo.

Unikaj uzywania spustu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec koroz;ji.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas podczas instalacji i
testowania.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy ze spustem, natychmiast zaprzestan jego uzycia i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Zdejmij osade z broni, aby uzyska¢ dostep do zespotu spustu.

o Ostroznie usun istniejacy spust i zastagp go spustem RUMK Il lub RUR, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.

o Dostosuj wage pociggu zgodnie z wiasnymi preferencjami, upewniajgc sie, ze pozostaje w
okreslonym zakresie.

o Ztoz broh ponownie i upewnij sie, ze wszystkie czesci s zabezpieczone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj, czy spust dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.
o Upewnij sie, ze mechanizm bezpieczehnstwa jest wtgczony, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.
o Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania, aby utrzymac biegtos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane spusty i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw do zwyktych odpadéw. Zamiast tego skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych spustu RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK I,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym profesjonalistg lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania
dodatkowych zasobdéw.

Wazne przypomnienia

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
e Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan na platformie Safety Gate UE, aby zapewnic sobie
bezpieczehstwo i zgodnos¢ z regulacjami.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
uzywaniem spustu RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Triggerin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta tai kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipaisin asentaa pateva aseasentaja tai asiantunteva henkild, joka tuntee aseiden
muokkauksen.

Kohtele aseita kunnioituksella ja olet aina, ettd ne ovat ladattuja, kunnes toisin todistetaan.

Pida liipaisin ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

« Al3 ylit3 suositeltua vetovoiman saatéad RUMK Il ja RUR liipaisimille.

¢ Kayta aina tehdasvalmisteista turvamekanismia ilman muutoksia maksimaalisen turvallisuuden
varmistamiseksi.

Valta liipaisimen kayttdoa kosteissa tai kosteusolosuhteissa korroosion estamiseksi.

¢ Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko asennuksen ja testauksen ajan.

Jos kohtaat ongelmia liipaisimen kanssa, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteys asiantuntevaan
henkil6dn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista aseesta tukki, jotta paaset kasiksi liipaisinsarjaan.

Poista varovasti olemassa oleva liipaisin ja vaihda se RUMK Il tai RUR liipaisimeen valmistajan
ohjeiden mukaan.

Saada vetovoima mieltymystesi mukaan varmistaen, etta se pysyy maaritellyssa rajoissa.
Kokoa ase uudelleen ja varmista, etta kaikki osat ovat turvallisesti paikoillaan ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista aina, etta liipaisin toimii kunnolla ennen jokaista kayttoa.
o Varmista, ettd turvamekanismi on kytketty paalle, kunnes olet valmis ampumaan.
o Harjoittele saanndllisesti turvallisia kasittely ja ampumatekniikoita osaamisen yllapitamiseksi.

Jatteiden havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai kayttamattémat liipaisimet ja komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita aseita tai asekomponentteja tavallisessa roskassa. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin
viranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien osalta.



Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Triggerista, ota
yhteys patevaan asiantuntijaan tai tutustu valmistajan verkkosivustoon lisaresurssien saamiseksi.

Tarkeita muistutuksia
¢ |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla olevista takaisinvetotiedoista varmistaaksesi turvallisuutesi ja
saantéjen noudattamisen.

Noudattamalla naitd ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RUGER® Bolt
Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Triggerin kanssa. Kiitos, etta otit turvallisuuden huomioon.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as detta
dokument noggrant innan installation eller anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att avtryckaren installeras av en kvalificerad vapensmed eller en kunnig person som ar bekant med
modifieringar av skjutvapen.

Behandla alltid skjutvapen med respekt och anta att de ar laddade tills annat har verifierats.

Hall avtryckaren och skjutvapnet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren och skjutvapnet for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte den rekommenderade dragvikten for justeringar av RUMK Il och RUR avtryckare.
Anvand alltid den fabriksinstallerade sakerhetsmekanismen utan andringar for att sakerstalla maximal
sakerhet.

Undvik att anvanda avtryckaren i bléta eller fuktiga forhallanden fér att férhindra korrosion.

Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning hela tiden under installation och testning.

Om du upplever nagra problem med avtryckaren, sluta anvanda den omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort kolven fran skjutvapnet for att fa tillgang till avtryckarens monteringsdel.

o Ta forsiktigt bort den befintliga avtryckaren och ersatt den med RUMK Il eller RUR avtryckaren, f6lj
tillverkarens instruktioner.

o Justera dragvikten enligt din preferens, se till att den forblir inom det angivna intervallet.

o Montera tillbaka skjutvapnet och se till att alla delar ar sakra innan anvandning.

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid att avtryckaren fungerar korrekt fére varje anvandning.
o Se till att sdkerheten ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.
o Qva regelbundet pa séker hantering och skjuttekniker fér att bibehdlla din fardighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera gamla eller oanvanda avtryckare och komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanligt avfall. Kontakta istallet lokala myndigheter
for korrekta metoder for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller funderingar angaende RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger, vanligen
radfraga en kvalificerad professionell eller hanvisa till tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Viktiga paminnelser

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att sakerstalla din
sakerhet och efterlevnad av foreskrifter.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il Trigger. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



RUGER® BOLT ACTION TRIGGERS RIFLE BASIX
RUMK Il TRIGGER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Tento prdvodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto produktu. Pred instalaci nebo
pouzivanim si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Zajistéte, aby spoust byla instalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo znalou osobou obezndmenou s
Upravami stfelnych zbrani.

e Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi s respektem a predpokladejte, ze jsou nabité, dokud neni ovéreno
jinak.

e Drzte spoust a strelnou zbrah mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte spoust a stfelnou zbran na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani stfelnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Neprekracujte doporu¢enou hmotnost spousténi pro spousté RUMK Il a RUR.

Vzdy pouzivejte tovarni bezpecnostni mechanismus bez Uprav pro maximalni bezpecnost.

Vyhnéte se pouzivani spousté za vlihkych nebo vlhkych podminek, aby se predeslo korozi.

Zajistéte, aby byla stfelna zbran vzdy namirfena bezpenym smérem béhem instalace a testovani.
Pokud narazite na jakékoli problémy se spousti, okamzité prestanite pouzivat a konzultujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla strelna zbraf vybita a namifena bezpecnym smérem.

Odstrante pazbu ze stfelné zbrang, abyste ziskali pfistup k montazi spousté.

Opatrné odstrante stavajici spoust a nahradte ji spousti RUMK Il nebo RUR podle pokynd vyrobce.
Nastavte hmotnost spousténi podle svych preferenci, pricemz zajistéte, aby zlstala v uréeném
rozmezi.

Znovu sestavte strelnou zbran a ujistéte se, Ze jsou vSechny ¢asti pevné uchyceny pred pouzitim.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte, zda spoust spravné funguje.
o Ujistéte se, Ze je bezpecnostni mechanismus zapnuty, dokud nejste pfipraveni strilet.
o Pravidelné cvitte bezpecné manipulace a strelecké techniky, abyste udrzeli svou zdatnost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoliv staré nebo nepouzivané spousté a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte strfelné zbrané nebo komponenty stfelnych zbrani do bézného odpadu. Misto toho
kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se spousté RUGER® Bolt Action Triggers Rifle Basix RUMK I,
poradte se s kvalifikovanym odbornikem nebo se obratte na webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dulezita upozornéni

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusSnym organtm.
o Zlstante informovani o aktualizacich staZeni na platformé Safety Gate EU, abyste zajistili svou
bezpec¢nost a dodrzovani predpisd.

DodrZzovanim téchto pokynt mdZete pomoci zajistit bezpecné a prijemné pouZzivani vasi spousté RUGER® Bolt
Action Triggers Rifle Basix RUMK Il. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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